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lllustration
IT- ion FR - ion ES - GR - llustration TR - illiistrasyon
DE- ion NL - ion RU - AR - A5G

EN 1.Input: AC100-240V 2. Autodetection 2.4A 3. Qualcomm 3.0 4. Out: Type C/ PD-20W
5. Power Cable

IT 1. Entrata: AC 100-240V 2. Rilevamento automatico: 5V/2.4A  3.Qualcomm 3.0

4.0UT: Tipo-C / PD-20W 5. Cavo di alimentazione

FR 1. Entrée: AC 100-240V 2. Détection Automatique: 5V/2.4A 3. Qualcomm 3.0

4. Sortie: Type C/ PD-20W 5. Cable dalimentation

ES 1.Entrada: AC 100-240V 2. Deteccion automatica: 5V/2.4A 3. Qualcomm 3.0

4. Salida: Tipo-C / PD-20W 5. Cable de alimentacion

GR 1. etoaywyi: AC 100240V 2. AuTépaT avayvépton: 5/ 2.4A 3. Qualcomm 3.0

4. £Ew Tonog-C/PD-20W 5. Kahtbto pedpatog

TR 1. Girig: AC 100-240V 2. Otomatik Algilama: 5V/2.4A 3. Qualcomm 3.0

4. Gikis: Type-C/PD-20W 5.Giig kablosu

DE 1. Eingang: AC 100-240V 2. Autodetection:5V/2.4A 3. Qualcomm 3.0

4.0UT: Typ C/ PD-20W 5. Stromkabel

NL 1.InvoerAC 100-240V 2. Autodetection:5V/2.4A 3. Qualcomm 3.0

4.0UT: Type-C / PD-20W 5.Stroomkabel

RU 1. Bxoa: AC 100-240V 2. Autodetection:5V/2.4A 3. Qualcomm 3.0

4. Buixos: Tun-C / PD-20W 5. Cunosoii kabens
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Operation Instructions

- Istruzioni di utilizzo FR - ions d'utilisation ES - Instrucciones de
GR -03nyieg Aettoupyiag TR - Galigma Talimatlari DE - Bedienungsanleitungen
NL - Gebruiksaanwijzing RU - MHCTpykumm no akcnnyatauyun AR - Jioiill Olouloi
UK: Plug the 5-port desktop charger into an electrical outlet and connect your USB-compatible devices.
Use these 5 ports to charge most tablets and other USB compatible devices.

t + t t 1t

IT Collegare il Caricatore da tavolo 36W a 5 porte a una presa elettrica e collegare i dispositivi compatibili
USB. Utilizzare queste porte per caricare la maggior parte dei tablet e altri dispositivi compatibili USB.

FR Branchez le chargeur de bureau 36W 4 5 ports dans une prise secteur et connectez vos appareils
compatibles USB. Utilisez ces ports pour charger la plupart des tablettes et autres appareils compatibles
USB.

ES Conecte el cargador de escritorio 36W de 5 puertos a una toma eléctrica y conecte sus dispositivos
compatibles con USB. Use estos puertos para cargar la mayoria de las tabletas y otros dispositivos
compatibles con USB.

GR ZuvBEoTE TO GOPTIOTHG EMUpAVELa epyacia 36W 5-86pa o ia NAEKTPLKT TIPIZa KaL CUVBECTE TiG
GUOKEUEG 10U Eivat CUBATEG e USB. XpNOtONOUiaTE QUTEG TIG BUPES Y10 VA POPTICETE TAMEPLOOTEPA
TaprhéTeg kat GAAeg USB ouokevég oupBarés.

TR 5 baglanti noktali 36W Masaiistii Sarj Aleti cihazini elekirik prizine takin ve USB uyumlu cihazlannizi
baglaym. Tabletlerin ve diger USB uyumlu cihazlarin gogunu sarj etmek gin bu baglant noktasini kullanin.

DE Siecken Sie das 5Por| USB-Tischladegerdt 36W in eine Steckdose und schlieBen Sie Ihre
Sie diese , um die meisten Tablets und andere

USBrkompallble Serste utninden

NL Plaats de 5-poorts USB-Desktopoplader 36W  in een stopcontact en sluit uw USB-compatibele apparaten
aan. Gebruik deze poorten om de meeste tablets en andere USB-compatibele apparaten op te laden.

RU M 5no0p USB-3ap: K poseTKe U Moy ISB
yeTpoicTea. Vcrionb3yiiTe 3TM MOpTa ANs 3apAAKM  GONBUMHCTBA MMGHWETOB W APYIMX
USB-COBMECTUMBIX YCTPOICTE.
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Specifications

IT- i FR - C: éristiques ES - i GR -,
TR - Ozellikler DE - Bestek NL - llustracion RU - Xapaktepuctuku AR - Ulablgoll

EN - Output IT - Uscita FR - Sortie Output: Type C / PD ( 5V == 3A, 9V == 2.22A, 12V == 1.67A)
ES - Salida GR - Mapaywyi USB/QC3.0: (5V-6) 34, 6V-0) 9V-12v=1.54)
. Autodetection: (5V== 2.4A) x 3
- Gilas DE - Ausgang NL-Uigang e
bIXoA L Triple Output: 36W (Max)

EN - Dimension IT - Dimensioni

FR - Dimension ES - Dimensiones

GR - AtdoTaon TR - Boyutlar DE - Abmessungen
NL - Dimensie RU - Uamepenue AR - ala)ll

82 mm * 82 mm * 32 mm

EN - Weight IT - Peso FR - Poids ES - Peso
GR-Bapog TR - Agirlik DE - Gewichtn

188g
L - Gewicht RU - Bec AR - (jol 1109 / UK Cable

EN - Model No. IT - Modello N.

FR - Numéro de modéle ES - No. de Modelo
GR -ApiB6G MovTéhou TR - Model No.

DE - Modell Nr. NL - Modelnr. RU - Mogens Ne.
AR - 3g0)l 0

G-60WUSBPD

EN - Barcode IT - Codice a Barre

FR - Code & barre ES - Codigo de barras

GR - YpappwT6G Kbdikag TR - Barkod

DE - Barcode NL - Barcode RU - WTpux-koa
AR- ) pi

6939801708416

Attention

IT - Attenzione FR - Attention ES - Atencién GR - Mpoooxr TR - Uyar DE - Achtung
NL - Aandacht RU - Buumanue AR - oUiil

EN:

Read all the instructions before using the product.

Do ot subject the product to direct sun and high temperatures.

Do ot place on a surface that is wet from water o cleaning solvents.

Do not puncture, throw, drop, bend or modify.

Stop using the product when it generates unusual smell, heating, distortion of any other
abnormalities.

Please keep it out of the reach of children

T

Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non sottoporre il prodotto al sole diretto e alle alte temperature.

Non posizionare su una superficie bagnata dall'acqua o detergente.

Non forare, lanciare, lasciare cadere, piegare o modificare.

Smettere di usare il prodotto quando genera odore insolito, riscaldamento, distorsione di altre
anomalie.

Mantenere fuori dalla portata dei bambini.

FR:

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Nexposez pas la produit au soleil et a des températures élevées.

Ne placez pas 'appareil sur une surface mouillée d'eau ou de solvants de nettoyage.

Ne pas percer, jeter, laisser tomber, plier ou modifier.

Arrétez dutiliser le produit lorsquil génére une odeur inhabituelle, un échauffement, une distorsion
de toute autre anomalie.

Veuillez le garder hors de la portée des enfants.

ES:

Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.

No someta el producto a sol directo y altas temperaturas.

No cologue sobre una superficie que esté mojada con agua o disolventes de limpieza.

No pinchar, tirar, dejar caer, doblar o modificar.

Deje de usar el producto cuando genere olor inusual, calentamiento, distorsién de cualquier otra
anomalia.

Por favor, manténgalo fuera del alcance de los nifios.

GR:

AaBdoTE GAEG TLG 0BNYLEG TPLY XPNOWOTIOLGETE TO TPOTOV:

Mnv UNOBAAETE TV TPOTAY OE GyEG0 AALO Kal o€ LYNAEG BEPHOKPAOIES

Mnv TonoBeTe(Te méve O pia ETUGAVELA MOV Eival Lyp AN To VEPS  ToV KaBapLopd BLaNVTEG,

Mnv Tpundrs, piget, T, AuyiZeTe A TporonoLeiTe.

$TQUATAGTS Va XPMIOLHOTOLE(TE T P06V, Tav UTS Mapdyst jLa AoUVABLOTN HUpWBLG, Béppavan,
5 AroTe AAAWY ;

MapakahovpE va To KpATAGEL HaKpLA AN Ta NABIE

Qoul

www.goui.com

Dubai Industrial Area 2
Damascus Street, Al Qusais
Post box Number 181747

Dubai 0
s cece
.Unlted Aréb Er.nlrates CIC9

info@goui-online.com
www.goui.com Made in China

ni kullanmadan 6nce tiim talimatlar okuyun.

riinii dogrudan giinese ve yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

Sudan veya temizleme solventlerinden slanan bir yiizeye koymayin.

Delmeyin, atmayin, biikmeyin veya

Uriinii aligimadik bir koku, 1sinma, diger anormalliklerin bozulmasina yol agtigi zaman kullanmay:
birakin

Liitfen gocuklarin erisemeyecegi yerde saklaymniz.

DE:
Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Setzen Sie die produkt nicht direkter und hoh

Nicht auf einer Oberfliiche platzieren, die von Wasser oder Remngungsmmem feveht st
Nicht punktieren, werfen, fallen lassen, biegen oder modlflzleren

Horen Sie auf, das Produkt zu , wenn es Geruch, Erwarmung,
von anderen Anomalien erzeugt.

Bitte auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

NL:
Lees alle instructies voordat u het product gebruikt

Stel de product niet bloot aan zon en hoge temperaturen.

Plaats het niet op een oppervlak dat nat is van water of reinigingsoplosmiddelen.

Niet doorboren, gooien, laten vallen, buigen of wijzigen

Stop met het gebruik van het product als het een geur, g of ver
andere afwijkingen genereert.

Houd het buiten het bereik van kinderen.

RU:

Mp sce nepen npoaykTa.

He noasepraiiTe NpoayKTa BO3AEHCTBYIO NPAMbIX CONHENHBIX JlyHel 1 BbICOKMX TeMNepaTyp.

He pasmeLuaitTe Ha NOBEPXHOCTH, KOTOPAs MOKPAst OT BOABI M YUCTALYMX PacTBOpUTenedt

He npokanbiBaitte, He 6pocaiiTe, He CrubaiiTe u He n3MeHsnTe.

MpekpaTiTe UCMONb30BaHMe NPOAYKTA, KOFAA OH BbI3bLIBAET HEOBbIYHbIA 3anmax, Harpes,
MCKaXeHHe NtoGbIX APYriX aHOManmii.

MoxanyicTa, XpaHuTe ero B HeAOCTYMHOM AR AeTeil MecTe.

AR:
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EN: CORRECT DISPOSAL FOR THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling

IT: CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems o contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.

FR: LELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Cette marque indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans
UE. Pour éviter tout risque sur [environnement ou la santé humaine par [élimination incontrolée des
déchets, de maniere afin de p la durable des
ressources ma«eneues, Pour retourner votre appareil usage, veuillez utiliser les systemes de retour et
de collecte ou contactez le vendeur auprés duguel le produit a été acheté, puisquion peut prendre ce
produit pour un recyclage sans danger pour lenvironnement.

ES: CORRECTO DESECHO PARA ESTE PRODUCTO

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros desechos domestlcos entoda la
UE. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la

i

TR: BU CIHAZ iGIN DOGRU KULLANIM

Cihaz geri daniistirmek igin iitfen yerel gereksinimleri takip edin. Bu isaret, bu i AB genelinde
diger evsel atiklarla birlikte atiklarin Gevreye veya
insan saghgina zarar vermesini onlemek icin, mal aynaklarinin  sirdiriilebilir yeniden
kullanimini tesvik etmek igin sorumlu bir sekilde geri déniistiirin. Kullanilmis cihazinizi iade etmek
icin liitfen iade toplama sistemlerini kullanin veya iiriiniin satin alindigi saticiya basvurun. Bu riinii
Gevre dostu geri doniistim igin alabilirler.

DE: KORREKTE ENTSORGUNG FUR DIESES PRODUKT

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen Haushaltsabfallen in
der gesamten EU entsorgt werden darf. Um magliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche
durch 2 recyceln  Sie diese
verantwortungsvoll, um die i i zuférdern. Um Ihr
Geréit zurii Sie bitte das Riickgabe- und Sammelsystem oder
wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kbnnen dieses Produkt fiir
umweltfreundliches Recycling nehmen.

NL: JUISTE VERWIJDERING VOOR DIT PRODUCT

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval in de hele EU mag
worden weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselije gezondheid door

idering te moet u deze op verantwoorde wijze recyclen om
duurzaam i te Als u uw gebruiki apparaat wilt
retourneren, gebruikt u do retor-en verzamelsystemen of neemt u contact op met de vinkel waar het
product is gekocht. Ze kunnen dit product gebruiken voor milieuvriendelijke recycling.

RU: NPABWU/IbHOE YTUNIU3ALIUA 1A 3TOMO NMPOAYKTA

de residuos, reciclelo de manera responsable para promover la reutilizacion sostenible de los
recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de recoleccion de
devolucién o pongase en contacto con el distribuidor donde adquirié el producto. Pueden tomar este
producto para un reciclaje seguro para el medio ambiente.

GR: ZwoTi Pv8jton Ma 1o Mapéy Mpoiov

AuTi} 0 OfHavoN UOBEKVUEL 8TL TO TPOTGY QUTS Bev TpEMeL va anoppinTeTal HaZi He GAA oLKiaKd
anéBAnTa og 6An TV EE. Ma va anoeuxBsi bavi) BAGBN oTo neptBdtiov fi v avBpumuv vysia
and TV aveEEAeYKTN BIGBETN TwV AMOBAATWY, QVAKUKAGWOTE TNV UMEVBLVA Yia TN ™e

9rta Ha TO, YTO 3TOT NPOAYKT HeNb3fA YAANATb C APYTUMMW GbiTOBbIMM
oTXoAaMu no Bcemy EC. YTo6bl mp patuTh W Bpea i cpepe wm
3M0POBBIO  YENOBEKA OT ~HEKOHTPONMPYEMOTO  YAaneHwsi OTXOAIOB, aKKyMynMpoBaTb — ero
OTBETCTBEHHO, YTO6bI CMIOCOBCTBOBATS Y NOBTOpHOMY ma

pecypcos. 4Tobel BepHyTs yeTpoiicTao, cucTembl Boaspara u cbopa
WM 0BPATUTECH B POSHYYHBIA TOPrOBEL, AE Gbin MPHOBPETEH MPOAYKT. OHM MOTYT HCMIONb30BaTH
3TOT MPOAYKT ANA KONOTECKH 6€30MACHO/ MepepasoTKH.

i 0 Al yalil

BLUOLING ENaVaXPOWONOINONG TwV UAKWY MSpwY. @ va EUCTPEYETE Xpnatporateirat n
OUOKEUR 0aG, XPROIONOLOTE Ta GUOTAATA EMLOTPOPNG KaL SUAAOYNG T} EMIKOWWVAGTE e To
KaTGoTNA anod To onoio ayopaoare To MPOIGV. MNopoGY va AdBOLY QUTO To MGGV yia TV
TeptBAaNAOVTIKG aopaA avakOkAWON.
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Warranty

IT - Garanzia FR - Garantie ES - Garantia GR - Eyyonon TR - Garanti DE - Garantie

NL - Garantie RU - FapaHTus AR - (jloaJl

EN This product is under warranty for the period of 24 months from the purchase date.
Please check your warranty policy on our website.

IT Questo prodotto & in garanzia per il periodo di 24 mesi dalla data di acquisto. Si prega di
controllare la politica di garanzia sul nostro sito web.

FR Ce produit est sous garantie pour une période de 24 mois a compter de la date d'achat.
Veuillez vérifier votre politique de garantie sur notre site Web.

ES Este producto esta en garantia por el periodo de 24 meses a partir de la fecha de
compra. Por favor revise su politica de garantia en nuestro sitio web

GR AuTO TO Mpoi6Y ival and Tnv eyyvunon yla To Xpoviko BLAoTNHA Twy 24 PNVWV and
Tnv npepopnvia ayopds. MapakaleioTe va eAéyEeTe TNV TONLTIKY £yyvnan oag oTnv
oTooeAida pag

TR Bu iiriin, satin alma tarihinden itibaren 24 aylik garanti kapsamindadr. Liitfen web
sitemizdeki garanti politikanizi g6zden gegirin

DE Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum. Bitte tiberpriifen
Sie Ihre Garantiebedingungen auf unserer Website.

NL Dit product valt onder de garantie gedurende een periode van 24 maanden vanaf de
aankoopdatum. Controleer uw garantiebeleid op onze website.
RU 3T0T NpogyKT HaXoAWTCA MOA rapaHTHel B TeyeHne 24 MecsLeB C AaThbl MOKYMKU.
Moxany#icTa, NPOBEpLTE CBOIO MOAMTHKY rapaHTMM Ha HaleM Be6-CailTe.
li2dgo cale (loall duwluw 23ljo ey lpiul 30 40 b T'E 6.10) Gloall (i Yiio)!lis :AR
cnigpIl
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ULTRA FAST CHARGING

KIMBAXI1

POWERFUL DESKTOP CHARGER

POWER DELWOERV CHARG ER Ad PD%"#EFC‘?%S

PD TEGHNOL(
ULTRAFASTER
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